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ACADEMIC CURRICULUM VITAE 
 

I. PERSONAL INFORMATION 

1. Full name: Le Van Dung 

2. Date of birth:  21/04/1982                                                            

3. Gender:  Male   Female  

4. Place of work:  

Institution: University of Social Sciences & Humanities, Vietnam National University  

Faculty: Faculty of English Linguistics & Literature  

Department: 

5. Highest Degree:       BA  BS  MA MS    PhD     Year of graduation: 2014 

6. Foreign language(s): English, Chinese   

7. Contact details:  

No.  Office Home/Personal 

1 Address 

Faculty of Literature and Linguistics 

University of Social Sciences and 

Humanities, Ho Chi Minh City 

10 – 12 Dinh Tien Hoang, Ben Nghe 

Ward, Dist. 1, Ho Chi Minh City, 

Vietnam 

B.18.04, Sunview Town, Hiep 

Binh, Thu Duc, Ho Chi Minh 

city 

2 Tel./ fax. 08 38293928 0919588915 

3 Email 
 

dunglevan@hcmuss.edu.vn 

8. Working experience: 

Time 

(from…to) 

Place of work Job title 

From 2007  to 

2008 
Hong Duc high school  Teacher 

From 2008 to 

now 

Faculty of Linguistics & Literature, University of 

Social Sciences and Humanities, Ho Chi Minh City, 

Vietnam 

Teaching: Vietnamese 

for foreigner, 

Vietnamese Language 

in Practice, History of 

Vietnamese language, 

Introduction to 

 



language, Text editing 

9. Educational background: 

Level/ degree 

earned 
Year graduated Institution Major 

Title of 

thesis/dissertation 

Undergraduate  2007 

Faculty of 

Linguistics & 

Literature, 

HCMUSSH 

Literature 

Youth and Urban Life 

through the View of 

Contemporary Young 

Writers 

Master 2014 

Faculty of 

Linguistics & 

Literature, 

HCMUSSH 

Linguistics  

In search of Identity: 

Otherness as a Driver for 

Writing in The Lover by 

Maguerite Duras 

Doctorate      

 

10. Teaching interest and research orientation  

10.1 Teaching interest: 

- Discipline: 

- Major: Literature and Linguistics 

- Specialization: Literary studies and teaching, Vietnamese, History of Vietnamese 

language 

10.2 Research orientation: History of Vietnamese language 

II. TEACHING EXPERIENCE AND RESEARCH OUTPUTS  

Research projects 

No. Research/Project title 
Code &  

level  

Year 

done 

Budget 

(VND 

millions) 

Project 

leader or 

member 

Date of 

defense 
Result

s 

1 

Vietnamese language in 

Sounthern Vietnam from the 

late 19th century to 1945: the 

issues of vocabulary 

B2008 

– 18b – 

05TĐ 

ĐHQG 

04/20

08 – 

04/20

10 

540 member  2011 Pass 

2 
The project of Sino-Nom 

documetaries 
ĐHQG 

2010 

- 

2011 

3.170 member 2012 Pass 

3 
Collecting and studying of the 

Sino – Nom cultural heritage 

in Dong Thap province 

SKHC

N Dong 

Thap 

2015 

- 

2016 

808 member -  



3  
 

4 

The uses of language and the 

policies of language – 

education for Chinese ethnic 

group in Ho Chi Minh city 

 

SKHC

N 

HCMC 

2015 

- 

2016 

398 member -  

In national/local journals 

No. 

Author, article title, journal title, Vol., pages, Year 

of publication 

 

Institution of 

publication 

Year of 

publication 

 
Notes 

1 

Some phenomena of changing the  word meanings 

(the Annam-Lusitan-Latin dictionary by A. de 

Rhodes and the modern Vietnamese language 

dictionary by Hoang Phe in comparision) 

The Journal of 

Culture and Arts 

2014  

2 

The change in the meaning of some Vietnamese 

words from the mid-seventeenth century to the 

present (base on the comparision of the Annam-

Lusitan-Latin dictionary by A. de Rhodes with 

Vietnamese language dictionary by Hoang Phe) 

University of 

Social Sciences 

and Humanities, 

Ho Chi Minh 

City, Vietnam 

2014  

3 

Some cases of phonetic changes leading to the 

change of meaning from Annam-Lusitan-Latin 

dictionary by A. de Rhodes to Vietnamese language 

dictionary by Hoang Phe 

The conference 

of Vietnamese 

script 

2015  

 

V. OTHERS  

 Working, Teaching & Research experiences at other institutions/ institues and research 

centers 

No. 

Time 

 From… 

to… 

Name of institution/ institute/ Research centers Job assigned//Title 

1 2008-now The University of Economics and Finance, Ho 

Chi Minh City 
Vietnamese Language 

in Practice, Text editing 

2 2008-now Van Hien university Vietnamese Language 

in Practice, Text editing 

3 2008-now The Saigon college of arts, culture and tourism 

 

Vietnamese Language 

in Practice, Text editing 

4 2010-now Ho Chi Minh city technical and economic college Vietnamese Language 

in Practice, Text editing 



4  
 

5 2014-now Ho Chi Minh city open university Vietnamese Language 

in Practice, Introduction 

to language 

6 2014-2016 Google map Vietnamese langugage 

consultant 
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(Signature & Full name) 

Lê Văn Dũng 

 

 

 

 

 


